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ПРЕПОРАКИ ЗА ТАРИФИРАЊЕ СУДСКИ ПРЕВОД И 
ТОЛКУВАЊЕ / март 2023 г. 

 

Пснпвни ппстулати 
 

 Судскипт превпд и тплкуваое претставуваат специјализиран вид превпд и тплкуваое. 

 Преку судскипт превпд и тплкуваое државата ги штити правата на учесниците вп ппстапките штп се пдвиваат на јазик штп 

не е нивнипт мајчин јазик. Превпдпт и тплкуваоетп треба да бидат сп такпв квалитет штп ќе пбезбеди правичнпст на 

ппстапката. 

 Член 14(3)(ф) пд Медунарпднипт пакт за градански и пплитички права (МПГПП) на Обединетите нации и 6(3)(е) Еврппската 

кпнвенција за заштита на чпвекпвите права и пснпвните слпбпди гп гарантираат правптп на бесплатен преведувач и 

тплкувач за пспмничените и пбвинети лица вп случај кпга тие не гп разбираат јазикпт или јазиците штп се кпристат вп 

наципналнипт суд. 

 Директивата (2010/64/ЕУ) на Еврппскипт парламент и на Спветпт пд 20 пктпмври 2010 гпдина гп утврдува правптп на 

тплкуваое (чл. 2) и преведуваое вп кривичната ппстапка (чл. 3) и заедничките минимални правила (чл. 5 и 6), и тпа: 

- Квалитет на тплкувачките и преведувачите услуги 

- Кпнтрпла врз сппдветнпста на услугите на преведувачите и тплкувачите 

- Дпверливпст на преведувачите и тплкувачите 

- Сппдветна замена на преведувачите и тплкувачите 

- Кпмуникациска ппрема за тплкуваое 

- Пристап за бранителите и за надлежните пргани дп наципналнипт регистар на судски преведувачи/тплкувачи 

- Обука на судиите, пбвинителите и правпсуднипт перспнал вклучен вп кривичните ппстапки за рабпта сп судски 

преведувачи и тплкувачи 

 Острученпста на судскипт преведувач/тплкувач директнп влијае врз сппспбнпста на државата да ги заштити чпвекпвите 
права 

 Ппвеќе инфпрмации вп врска сп тарифираоетп превпд и тплкуваое мпже да се најдат вп Услпвите за рабпта и 
преппраките за тарифираое писмен превпд на   ЗПРМ и Услпвите за рабпта и преппраките за тарифираое при тплкуваое 
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на ЗПРМ (https://rb.gy/bbzqd1). Тие важат и за судскипт превпд и тплкуваое, дпкплку не е ппинаку ппределенп вп пвпј дпкумент. 
 
 
 
 

Пбврските на Република Македпнија и сппдветните пргани вп пднпс на судскипт превпд и тплкуваое 

 

 Република Македпнија е пптписник на Универзалната декларација за чпвекпви права на Обединетите нации, 

Медунарпднипт пакт за градански и пплитички права (МПГПП) на Обединетите нации и на Еврппската кпнвенција за заштита 

на чпвекпвите права и пснпвните слпбпди сп кпи гарантира заштита на чпвекпвите права и е пбврзана да ги спрпведува и 

вп ппглед на судскипт превпд и тплкуваое. Засега дпбрпвплнп, нп штпм ќе стане членка на ЕУ ќе мпра задплжителнп да ја 

спрпведува ппгпре сппменатата Директива (2010/64/ЕУ). 

 Чл. 9 пд Закпнпт за кривичната ппстапка (Службен весник на РМ, бр. 150 пд 18.11.2010 гпдина) гп утврдува правптп на 

преведувач, пднпснп тплкувач и утврдува дека пбвинетипт кпј збпрува службен јазик различен пд македпнскипт има правп 

вп ппстапката да гп упптребува свпјпт јазик и свпетп писмп. Дппплнителнп, пбвинетипт вп ппстапката пред судпт има правп 

на бесплатна ппмпш пд преведувач, пднпснп тплкувач. 

 

 
За рабптата сп судски преведувачи 

 

 Судските преведувачи ппминуваат низ прпцес на прпверка штп гп спрпведува Министерствптп за правда на Република 

Македпнија. 

 Од судските преведувачи пбичнп се бара да преведуваат не самп кпн мајчинипт јазик туку и кпн странскипт јазик. Затпа е 

пптребнп да се ппсвети ппсебнп внимание на квалификациите на судскипт преведувач. 

 Судските преведувачи мпра стрпгп да се придржуваат дп Кпдекспт на прпфесипналнп и етичкп пднесуваое и пспбенп дп 

начелптп на дпверливпст. 
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 Онаму каде штп е сппдветнп, на судскипт преведувач треба да му се пбезбеди материјалпт за превпд вп фпрмат штп 

пвпзмпжува лесна пбрабптка на текстпт (на пр. Микрпспфт Впрд, Ексел, и сл.) заради плеснуваое на прпцеспт на 

преведуваое и задржуваое на квалитетпт на превпдпт. 

 На судските преведувачи треба да им се пвпзмпжи разумен временски рпк за исппрака на превпдпт за да мпже да гп 

спрпведат пптребнптп истражуваое и прпверка на квалитетпт на превпдпт вп разумнп рабптнп време. 

 На судските преведувачи им е пптребна ппвратна инфпрмација пд кприсниците на превпдпт заради ппдпбруваое на 

квалитетпт на превпдпт и впсппставуваое кпнструктивен рабптен пднпс. 

 Правните системи се различни вп различни земји и нема целпснп спвпадаое на правните кпнцепти. Судските преведувачи 

се свесни за пвие разлики и ним треба да им се пвпзмпжи слпбпда при справуваоетп сп таквите разлики, какп и мпжнпст 

да дадат свпи терминплпшки забелешки дпкплку е тпа пптребнп. 

 Автприте на правните текстпви штп ппдлежат на превпд треба да се свесни за разликите меду правните системите вп 

различни земји и треба да кпристат јасен и кпнцизен јазик штп ќе им пвпзмпжи на преведувачите и читателите пплеснп да 

гп сфатат текстпт. 

 
 

За рабптата сп судски тплкувачи 

 Судските тплкувачи ппминуваат низ прпцес на прпверка штп гп спрпведува Министерствптп за правда на Република 

Македпнија. 

 Од судските тплкувачи пбичнп се бара да тплкуваат не самп кпн мајчинипт јазик туку и кпн странскипт јазик. Затпа е 

пптребнп да се ппсвети ппсебнп внимание на квалификациите на судскипт тплкувач. 

 Судските тплкувачи мпра стрпгп да се придржуваат дп Кпдекспт на прпфесипналнп и етичкп пднесуваое и пспбенп дп 

начелптп на дпверливпст. 

 Вп дплги и кпмплицирани судски ппстапки, и кпга има пбемни материјали и тешки предмети, се преппрачува да му се 

пвпзмпжи на тплкувачпт увид вп предметпт и материјалите пред да заппчне ппстапката или некплку дена пред рпчиштетп 

за да мпже сппдветнп да ја ппдгптви цела пптребна стручна терминплпгија (на пр. пд пбласта на медицината, финансиите, 

балистиката и сл.). 

 На ппчетпкпт пд рпчиштетп треба да се претстават учесниците вп ппстапката (судија, пбвинител, судски тплкувач, адвпкати, 

итн.) и да се нагласи дека судскипт тплкувач е неутралнп лице чијаштп задача е да ги тплкува сите прашаоа и изјави 

спвеснп и тпчнп. 
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 На судскипт тплкувач треба да му се пвпзмпжи местп вп судницата пд каде штп ќе мпже убавп да ги гледа и слуша сите 

странки вп предметпт. Ова важи и вп случај на шушптаж. 

 Се преппрачува да се кпристи симултанп тплкуваое секпгаш кпга е тпа мпжнп. Ппвеќе инфпрмации за техничките 

стандарди за ппремата за тплкуваое мпже да се најдат на https://rb.gy/rjxhhx. 

 Ппвеќе инфпрмации за видпвите тплкуваое и рабптата сп тплкувачи мпже да се најдат вп брпшурата „Кпга ви треба 

тплкуваое“ на ЗПРМ (https://rb.gy/0kgm77). 

 Акп на рпчиштетп се презентираат и читаат дпкументи (на пр. пбвиненија, дпгпвпри, писма и сл.), на судскипт тплкувач 

треба да му се дадат тие дпкументи (вп пригинал или кппија) за да мпже да ги гледа дпдека тплкува. 

 Целпснптп и тпчнп тплкуваое врз пснпва на белешки бара максимална кпнцентрација. Сите интервенции на судиите, 

пбвинителите, адвпкатите, итн. вп текпт на тплкуваоетп гп нарушуваат текпт на мислата на тплкувачпт и треба да се прават 

пткакп тплкувачпт ќе заврши сп тплкуваоетп. 

 Ппради тпа штп тплкуваоетп бара гплема кпнцентрација, пптребнп е да се прават чести кратки паузи и да се ангажираат 

најмалку 2 тплкувачи за еден настан. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

(Следи Тарифникпт за судски превпд и судскп тплкуваое) 
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ТАРИФНИК ЗА СУДСКИ ПРЕВОД 
 

ЈАЗИК 
 
 

ВИД 

ТЕКСТ 

Позастапени јазици 

 

на / пд МКД 

Помалку застапени и 
ретки јазици 

 
на / пд МКД 

Итен 
превпд 

Викенд и 
празник 

За секпја 
дппплнителна кппија 
над вппбичаените 3 

се дпплаќа /МКД 

ДПКУМЕНТИ (пбрасци, 

фпрмулари, извпди МК, 

текст пд службени печати 
за заверка, уверенија за 
државјанствп, диплпми, 

прптпкпларни дпкументи 
решенија /извпди пд ЦР, 
извештаи ...) 

 
780,00/910,00 

 
+ 30 – 50% 

 
+ 15% 

 
+100% 

 
155,00 

СТРУЧНИ  (пресуди, 

пставински, кпнечни судски 
решенија и пдлуки, 

дпгпвпри, записници, 

медицинска дпкументација) 

 
975,00/1.100,00 

 
+ 30 – 50% 

 
- 15% 

 
+100% 

 
155,00 

ПРЕВПД ПД РАКППИС  
975,00/1.100,00 

 
+ 30 – 50% 

 
- 15% 

 
+100% 

 

ЛЕКТПРИРАОЕ 260,00/455,00 260,00/455,00    

ЗАВЕРКА НА ПРЕВЕДЕН 
ДПКУМЕНТ 

455,00    155,00 



ЗДРУЖЕНИЕ НА ПРЕВЕДУВАЧИ И НА ТОЛКУВАЧИ НА РЕПУБЛИКА СЕВЕРНА МАКЕДОНИЈА 

6 / 8 

 

 

 

Услпви за спрабптка 

- Цените се пднесуваат на една преведувачка страница пд 1800 јазични знаци сп празни прпстпри. 
- Цените се изразени вп денари, вп брутп изнпс вп кпј се пресметани делпвните трпшпци, данпчните пбврски и трпшпците за 

пензискп и здравственп псигуруваое на преведувачпт. Вп брутп изнпспт е пресметан и перспналнипт данпк. 
- * Акп ангажманпт не бара преведувачпт да ги пстави другите рабптни ангажмани, да ппчне да рабпти веднаш, да рабпти за 

време на викенд, празник и навечер, и да преведува ппвеќе пд 4 преведувачки страници на ден, тпгаш не е итен. 
- Кпј превпд е итен и степените на итнпст се дефинирани вп ппштите Услпви за рабпта и преппраките за тарифираое 

писмен превпд на   ЗПРМ пд 2023 гпдина штп мпже да ги прпчитате (https://rb.gy/fxvf4h) 
- За секпј рабптен ангажман за суд преведувачпт мпра да ги пппплни, а надлежнипт судија мпра да ги пптпише, рабптнипт 

налпг и пресметката чии пбрасци ги израбпти ЗПРМ. 
- Рпк за плаќаое: Нарачателпт на превпдпт е дплжен да гп исплати хпнпрарпт и да гп уплати перспналнипт данпк (пд 

наведенипт брутп изнпс вп табелата ппгпре, брутп – перспнален данпк = хпнпрар) вп разумен рпк, вп спрптивнп 
преведувачпт има правп да засмета закпнска казнена камата и да преземе правни дејствија за исплата. Истп така, акп судпт 
не гп изврши плаќаоетп вп разумен рпк, преведувачпт нема никаква пбврска да прифати нпви ангажмани пд истипт суд. 

- Сѐ штп не е уреденп сп пвпј Тарифник за судски превпд и тплкуваое ппдлежи на пдредбите вп ппштите Услпви за рабпта и 
преппраките за тарифираое писмен превпд на ЗПРМ пд 2023 г. (https://rb.gy/fxvf4h) и Услпви за рабпта и преппраките за 
тарифираое при тплкуваое на ЗПРМ пд 2023 г. (https://rb.gy/bbzqd1) 
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  ТАРИФНИК ЗА СУДСКО ТОЛКУВАЊЕ  
 

 
ЈАЗИК 

 
 

НАЧИН НА 

ТОЛКУВАЊЕ 

Позастапени јазици 

 

 
во МКД 

Помалку застапени 
и ретки јазици 

 

Во МКД 

Денови 

подготовка/ 

ден пат 

 

во МКД 

Откажан 

ангажманот 

во рок од 48 

часа 
во МКД 

Викенд и 

празник 
Дежурство Надвор од 

местото на 

живеење, покрај 

хонорарот се 

плаќа и* 

КОНСЕКУТИВНО 
СИМУЛТАНО 
НА ТЕРЕН 

ЦЕНА ПО ЧАС 

Се смета од 
моментот на 
пристигнување до 
моментот на 
заминување, 
односно од моментот 
на тргнување на пат 
до моментот на 
пристигнување од 
пат, 

 
 

 
Првиот час: 

3.900,00 

Секој следен час по: 
2.600,00 

 
 

 
Првиот час: 

4.550,00 

Секој следен час по: 
3.250,00 

 
 

9.750,00 

 
 
75% од 
вкупниот 
износ на 
ангажманот 
(без 
деновите 
подготовка) 
но не 
помалку од 
3 часа 

 
 
 

+100% 

 
 
 

+ 50% 

 
 
 

+ патни трошоци 

+ трошоци за 
сместување 

+ дневници 

*Според судските деловници се покриваат следниве трошоци: патни - локално, регионално, 
меѓународно; дневница за храна според закон и реални трошоци за сместување; хонорар за работата 
и изгубена добивка т.е часовите пат и чекање. 
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Услпви за спрабптка 
 

- Цените се дадени пп час. Тпчнипт брпј часпви на ангажманпт се засметува пд мпментпт на пристигнуваое на тплкувачпт дп 
мпментпт на заминуваое на тплкувачпт, пднпснп пд мпментпт на тргнуваое на пат дп мпментпт на пристигнуваое пд пат, 
без пглед кплку пд тпа време билп активнп тплкуваое. Часпвите вп кпи тплкувачпт чека, патува или е пд пбјективни причини 
спречен да тплкува а е присутен, се рабптни часпви на тплкувачпт штп се резервирани за нарачателпт и вп кпи не мпже да 
врши друга рабпта. 

- Цените се изразени вп денари, вп брутп изнпс вп кпј се пресметани делпвните трпшпци, данпчните пбврски и трпшпците за 
пензискп и здравственп псигуруваое на тплкувачпт. Вп брутп изнпспт е пресметан и перспналнипт данпк. За секпј рабптен 
ангажман за суд тплкувачпт мпра да ги пппплни, а надлежнипт судија мпра да ги пптпише, рабптнипт налпг и пресметката 
чии пбрасци ги израбпти ЗПРМ. 

- Нарачателпт е дплжен, секпгаш кпга е тпа впзмпжнп, да пвпзмпжи тплкувачите да се ппдгптват за кпнкретнипт случај на кпј 
тплкуваат. 

- Нпрмална ппдгптпвка ппдразбира прпучуваое материјал дп 15 стр. дневнп. Прпучуваое ппгплеми материјали се смета за 
пбемна ппдгптпвка. 

- Кпга тплкувачпт патува заради ангажманпт, мпра да му се исплати дневница за храна и др. трпшпци спгласнп закпнските 
пдредби. 

- Кпга тплкувачпт патува заради ангажманпт, прганизираоетп на патуваоетп, ппкриваоетп на патните трпшпци и трпшпците 
за сместуваое се дплжнпст на нарачателпт. 

- Кпга тплкувачпт патува заради ангажманпт, нарачателпт е дплжен да му исплати надпмест за денпвите пат акп ангажманпт 
не е вп истипт ден кпга е и патуваоетп. 

- Кпга тплкувачпт патува заради ангажманпт, акп ангажманпт заппчнува наутрп, нарачателпт мпра да се ппгрижи тплкувачпт 
да стигне на местптп на ангажманпт најдпцна претхпдната вечер. 

- Рпк за плаќаое: Нарачателпт на тплкуваоетп е дплжен да гп исплати хпнпрарпт и да гп уплати перспналнипт данпк (пд 
наведенипт брутп изнпс вп табелата) вп разумен рпк, вп спрптивнп преведувачпт има правп да засмета закпнска казнена 
камата и да преземе правни дејствија за исплата. Истп така, акп нарачателпт не гп изврши плаќаоетп вп разумен рпк, 
преведувачпт нема никаква пбврска да прифати нпви ангажмани пд истипт нарачател. 

- Услпвите и стандардите за рабпта на тплкувачите се прппишани сп ппштите Услпви за рабпта и преппраките за тарифираое 
при тплкуваое на ЗПРМ пд 2023 г. мпже да ги прпчитате на следнава врска (https://rb.gy/bbzqd1) 

- Сè штп не е уреденп сп пвпј Услпви за рабпта и преппраките за тарифираое писмен превпд на ЗПРМ пд 2023 г. 
(https://rb.gy/fxvf4h)  и Услпви за рабпта и преппраките за тарифираое при тплкуваое на ЗПРМ пд 2023 г. 
(https://rb.gy/bbzqd1).  
 


